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Kiedy znajdziesz si¢ na dtugich, krytych nabrzezach, przybytes do upiornej krainy,
ktoéra nie jest juz Tu, ale jeszcze nie jest Tam. Szczegdlnie noca, gdy zamglona, zo6tta krypta
wypetniona jest wrzaskliwymi, rezonujagcymi echem gltosami. Gdy stycha¢ dudnienie ci¢zard-
wek 1 odglos zwalanych na kupe bagazy, piskliwe skrzeczenie zurawia i czué pierwszy stony
zapach morza. Podazasz naprzod z pospiechem, chociaz jest jeszcze sporo czasu. Przesztose,
kontynent zostawite$ za soba; przyszios¢, to tamten rozzarzony $wiattem otwor w burcie
statku; ten ciemny, niepokojacy trakt jest w zbyt zagmatwany sposob terazniejszoscia.

Na gore, po trapie i obraz $wiata dostraja si¢, kurczy. Kazdy zostaje obywatelem wspol-
noty mniejszej niz Andorra. Nikt nie jest dluzej czegokolwiek pewien. Osobliwie niewzrusze-
ni m¢zezyzni za biurkiem armatora, przypominajaca cele kabina, lekcewazace spojrzenia pa-
sazerOw i ich znajomych, powazny oficer, ktory, spogladajgc na ttum w dole, stoi na opusto-
szatym poktadzie spacerowym i duma nad swoimi sprawami. Ostatnie, dziwne skojarzenie, ze
tak naprawde nikt nie musial tu przychodzi¢, a potem glo$ny, zalobny gwizd i co§ — z pe-
wnoscig nie statek, juz raczej jakis los ludzki, stan duszy by¢ moze -— zanurza si¢ w wielka,
ciemng noc.

Adrian Smith, jedna ze znakomitych osobistosci na poktadzie — osobistos¢, co prawda,
moze nie taka znowu wielka, cho¢ dostatecznie wazna, by zostala skapana w blasku flesza
fotografa, ktory, mimo iz podano mu nazwisko, nie byt za bardzo pewien, czym jego obiekt
si¢ trudnit — Adrian Smith 1 jego jasnowlosa zona Ewa, wspieli si¢ na poklad spacerowy,
mingeli zadumanego oficera statku 1, znalaztszy cichy zakatek, oparli tokcie na relingu.

— Odptywamy! — wykrzyknat niebawem Adrian i oboje rozesmieli si¢ radosnie. —
Ucieklismy. Teraz juz nas nie dostana.
— Kto?

Kiwnat niewyraznie rekg w stron¢ dostojnych obywateli.

— Wszyscy ci ludzie, tam w dole. Przyjda z tymi swoimi oddziatami policji, z nakaza-
mi aresztowania, z lista zbrodni, ktére popehilismy, zadzwonia do naszych drzwi na Park
Avenue, zapytaja o panstwa Smith, ale c6z to? Panstwo Smith ze swoimi dzie¢mi 1 nianig
wyruszyli do Franciji.

— Mowisz tak, jakbysmy rzeczywiscie popelnili jakies zbrodnie.

— Nie ztapig ci¢ — powiedziat z zasgpiong ming. — Jest jedna gtéwna rzecz, z powodu
ktorej mnie $cigaja: wiedza, iz nie mam zadnego prawa do takiej osoby jak ty, 1 dlatego sa
wiciekli. I jest to tez jedna z gtownych przyczyn, dla ktorej si¢ ciesze, ze stad wyjezdzam.

— Kochany — powiedziata Ewa.

Miata dwadzies$cia sze$¢ lat, pig¢ lat mniej od niego. Byla uwielbiana przez wszystkich,
ktorzy ja znali.

— Ten okret bardziej mi si¢ podoba niz ,Majestic” czy ,,Aquitania” — stwierdzita
nielojalnie wobec statkdw, na ktorych spedzali podréz poslubna.

— Jest znacznie mniejszy.

— Ale za to niezwykle zgrabny, 1 ma te wszystkie mate sklepiki wzdluz korytarzy. A
poza tym wydaje mi si¢, ze kabiny sg tutaj jakby wigksze.

— A zauwazyla§ moze, jacy ludzie sg tutaj oficjalni? Zupetie jakby mysleli, ze wszy-
scy pozostali to jacy$ oszusci. Tymczasem za cztery dni pewnie potowa z nich bedzie z druga
potowa na ,,ty”.

Czworka z tych ludzi przeszta wtasnie obok nich — kwartet mlodych dziewczyn ida-
cych ramig¢ przy ramieniu 1 zataczajacych na poktadzie koto. Ich o§mioro oczu zwrocito si¢ na
moment w stron¢ Adriana i Ewy, po czym odwrocito automatycznie z powrotem, z wyjatkiem



dwojga, ktore zatrzymaty si¢ na nich nieco dtuzej, z lekkim przestrachem. Nalezaty one do
jednej z dziewczyn idacej w srodku, i, jak sie pozniej okazato, jedynie ona sposrod catlej
czworki rzeczywiscie wyptywata w rejs. Miala nie wigcej niz osiemnascie lat — ciemnowto-
sa, mata pigknos¢, z ktorej emanowat subtelny, krysztatlowy blask wystepujacy zwykle u bru-
netek w miejsce jasnego promieniowania blondynek.

— O, a kto6z to? — zainteresowat si¢ Adrian. — Gdzie$ juz jg chyba widziatem...

— Ladna jest — spostrzegta Ewa.

— Tak... — Adrian zamyslit si¢, a Ewa na chwile pozwolita mu si¢ oderwac, po czym
usmiechajac si¢ do niego, weiagneta go z powrotem w krag ich intymnosci.

— Powiedz mi cos$ jeszcze — poprosita.

— O czym?

— O nas. O tym, jak wspaniale spgdzimy czas, i o ile bedziemy lepsi i szczesliwsi, 1 ze
zawsze juz bedziemy blisko siebie.

— Ale chyba blizej juz nie mozemy. — Adrian przygarnat ja do siebie ramieniem.

— Tak, ale mnie chodzi o to, zebySmy si¢ juz nigdy wigcej nie ktocili o jakie$§ ghup-
stwa... Bo wiesz, tak sobie wtasnie pomyslatam, kiedy dale§ mi ten prezent urodzinowy w
zesztym tygodniu — jej rece piescity naszyjnik z pigknych, drobnych perel — ze postaram si¢
juz nigdy nie mowic¢ ci zadnych przykrych rzeczy.

— Alez nigdy nie mowitas, kochanie.

Jednak, mimo iz tulil ja mocno do siebie, wiedziala, Ze ta krotka chwila, w ktorej byli
tylko we dwoje, catkowicie odizolowani od zewnetrznego zycia, mine¢la, niemal zanim je-
szcze zdazyla sie rozpoczaé. Jego czulki byty juz wysunigte, fowigc nowy $wiat.

— Wickszos¢ z tych ludzi wyglada dos¢ okropnie — zauwazyt. — Jacy$ tacy mali,
$niadzi 1 brzydcy. Amerykanie zwykle tak nie wygladaja.

— Rzeczywiscie prezentujg si¢ jako§ ponuro — przyznala. — A moze nie zawierajmy
zadnych nowych znajomosci, co? Trzymaliby$my sie¢ tylko razem, we dwoje...

Teraz stycha¢ byto uderzenia gongu, stewardzi krzyczeli w dot, w kierunku poktadow:
,»Odprowadzajacy proszeni sa o zejscie na lad!”, za§ glosy wznosily si¢ w piskliwy chor.

Trapy na moment wypehily si¢ thumem, potem opustoszaly, a zbita masa ludzka za
barierka, z Zyczliwymi u$miechami na twarzach, wymachiwata i wykrzykiwata co$ niezrozu-
miale.

Podczas gdy robotnicy portowi zajeci byli linami, w wielkim pospiechu przybyt dos¢
mocno podpity mtody cztowiek o ptaskim nosie, za§ w drodze po trapie towarzyszyli mu tra-
garz 1 taksowkarz. Statek potknat go rownie beznamigtnie, jak gdyby byt pielgrzymem zdaza-
jacym do Bejrutu, po czym rozeszto si¢ niskie, ztowrogie wibrowanie. Nabrzeze wraz z twa-
rzami zaczeto si¢ powoli przesuwac i1 przez chwile statek stanowit zaledwie drobna czastke
przypadkowo tylko od niego oderwang; potem twarze zaczely si¢ oddala¢, a nabrzeze stato si¢
jedna z wielu zo6ltych plam wzdtuz linii brzegowej. Teraz port szybko zlewat si¢ z morzem.

Na jednym z réwnoleznikdéw szerokosci geograficznej potnocnej tworzyt si¢ huragan,
ktéry poprzedzany silnym zachodnim wiatrem przemieszczal si¢ przez potudniowy wschod
na potudnie. Na swojej drodze zatopi¢ miat statek ,,Peter I. Eudin” z Amsterdamu wraz z
sze$cdziesigcioszescioosobowa zatoga, ztama¢ bom na najwiekszym okrecie $wiata oraz
przynie$¢ zatobe 1 tesknote zonom kilkuset marynarzy. Ten za$§ liniowiec, wyruszajacy z
Nowego Jorku w niedzielny wieczor, wptyna¢ mial w strefg sztormu we wtorek, zas huraganu
w §rodeg, poznym wieczorem.



We wtorek po potudniu Adrian i Ewa zlozyli swoja pierwsza wizyte w palarni. Co
prawda jeszcze przed wyjazdem postanowili sobie, iz po opuszczeniu Ameryki ,,nigdy juz nie
beda mieli nic wspolnego z koktajlem”, ale zapomnieli wowczas o tej brzmigcej staccato sa-
motnos$ci na statkach i o calym tym zyciu skupionym wokoét baru. Tak wiec wpadli tam tylko
na chwilg.

Palarnia wypetiona byta gestym ttumem. Niektorzy przyszli tu po lunchu, inni z kolei
zamierzali pozosta¢ do obiadu, by nie wspomnie¢ juz o tych kilku wiernych, ktérzy tkwili na
swoich miejscach od dziewiatej rano. Byto to zgromadzenie bogatych ludzi szukajacych roz-
rywki przy brydzu, pasjansie, kryminatach, alkoholu, ktotniach i mitosci. Az do tego mome-
ntu dawatoby si¢ to przyrowna¢ do zwyktego zycia w klubach czy kasynach dowolnego kraju,
lecz tutaj dodatkowo jeszcze unosita si¢ atmosfera jakby sttumionej, nerwowej energii, ledwie
skrywanego zniecierpliwienia, ktore udzielato si¢ na rowni starym, jak i mtodym. Rejs dopie-
ro si¢ rozpoczat, i wszyscy radowali si¢ z jego poczatku, cho¢ cata ta zabawa nie byta znowu
na tyle urozmaicona, zeby wypetic¢ réwne szes$¢ dni, pragneli juz zatem, by si¢ czym predzej
skonczyta.

Przy pobliskim stoliku Adrian dostrzegt t¢ $liczng dziewczyne, ktora przygladata mu sie
na pokladzie pierwszego wieczora. I znéw zafascynowal go jej urok: nic nie przy¢miewato
ol$niewajacego blasku, ktéry promieniowal od niej poprzez zadymiony nietad tego
pomieszczenia. Razem z Ewg na podstawie listy pasazeréw ustalili, ze musiala to by¢ ,,panna
Elizabeth D'Amido ze stuzaca”, natomiast Adrian przechodzac kiedy$ po poktadzie obok
kortu, gdzie akurat rozgrywany byt mecz tenisa styszat, jak nazywano ja Betsy. Wsrod towa-
rzyszacych jej mlodych osob znajdowat si¢ 6w ptaskonosy mtodzian, ktérego wtoczono na
statek owego pamietnego wieczora, gdy whasnie odptywali; jeszcze wczoraj markotny prze-
chadzat si¢ po pokladzie, ale najwyrazniej stopniowo wracat juz do zycia. Panna D'Amido co$
do niego szepngta, on za$ spojrzat zaciekawiony w kierunku Smithow. Tymczasem Adrian na
tyle jeszcze nie przyzwyczail si¢ do swojej roli znakomitej osobistosci, iz odwrocit si¢ zaze-
nowany.

— Chyba trochg kotysze, czujesz? — zapytata Ewa.

— A moze bysmy tak wypili butelke szampana?

Podczas gdy Adrian rozmawial z kelnerem, przy tamtym stoliku odbywala si¢ krotka
narada; po chwili jeden z mtodych ludzi wstal 1 podszedt do ich stolika.

— Czy moze pan Adrian Smith?

— Tak.

— Bo wlasnie zastanawialiSmy si¢, czy nie zgodzitby si¢ pan zapisa¢ do turnieju tenisa
poktadowego? Bo chcielibysmy zorganizowac taki turniej. To znaczy tenisa poktadowego.

— Ale przeciez... — Adrian zawahat sig.

— Nazywam si¢ Stacomb — wypalit nagle mtodzieniec. — Wszyscy znamy panskie...
panskie sztuki, czy cokolwiek by to nie bylo, no i to wszystko... I wlasnie zastanawialiSmy
si¢, czy nie zechcialby si¢ pan przysig$¢ do naszego stolika?

Nieco zaklopotany, Adrian roze$mial si¢: pan Stacomb, wygadany, zniewiescialy, ocig-
zaly, czekal; byl najwyrazniej dumny, ze udalo mu si¢ wygtosi¢ tak zgrabny komplement.

Adrian, rozumiejac w koncu takze i to, odpart:

— Dzigkuje, ale moze lepiej by byto, gdybyscie to wy si¢ do nas przysiedli?

— My mamy wigkszy stolik.

— Ale my jesteSmy starsi 1 bardziej... zasiedziali.

Mtodzieniec rozesmial si¢ uprzejmie, jak gdyby chciat powiedzie¢: ,,No to w porza-
dku”.



— | niech mnie pan wpisze do tego turnieju — dodat Adrian. — Ile mam zaptacic?

— Dolca. I prosz¢ mi méwic¢ Stac.

— Jak to? — spytat Adrian zaskoczony.

— Tak jest krocej.

Kiedy wreszcie odszedl, Adrian i Ewa usmiechneli si¢ do siebie znaczaco.

— Boze! — szepneta Ewa. — Oni sg chyba rzeczywiscie gotowi tu przyjsc.

I byli. Dopijajac do dna kieliszki, nawolujac kelneréw, halasliwie odsuwajac krzesta,
trzech chlopcoéw 1 dwie dziewczyny przeniosto si¢ do stolika Smithéw. Jesli by mowié tu o
jakims$ zaklopotaniu, to dotyczylo ono co najwyzej gospodarzy, jako ze nowo przybyli $§miato
obsiedli ich dokota, spogladajac przy tym na Adriana z szacunkiem — nawet zbyt duzym sza-
cunkiem — jak gdyby chcieli powiedzie¢: ,,To byl prawdopodobnie btad, i wcale nie begdzie
zabawnie, ale by¢ moze zyskamy co$ na tym, cos$, co pomogloby nam w pdzniejszym zyciu,
tak jak w szkole”.

Panna D'Amido momentalnie zamienita si¢ miejscami z jednym z m¢zczyzn i usadowita
si¢ u boku Adriana patrzac na niego z jawnym uwielbieniem.

— Zakochalam si¢ w panu natychmiast, gdy tylko pana ujrzatam — powiedziata gtosno
i bez zadnego skrepowania. — Wigc biore na siebie calg wing za to wtargniecie. Ogladatam
panska sztuke cztery razy.

Adrian przywotat kelnera.

— Bo widzi pan — kontynuowata panna D'Amido — podobno wptywamy teraz w
strefe sztormu i1 przez reszt¢ podrézy by¢ moze bedzie pan chorowal, tak ze nie miatabym juz
zadnej szansy.

Adrian spostrzegl, ze w tym, co méwila, nie kryl si¢ zaden podtekst czy aluzja, ale tez
nie bylo takiej potrzeby. Catkowicie wystarczaly zwykte stowa, natomiast to, ze ignorowata
swoich mtodych znajomych, podczas gdy jednoczesnie calg swojg grzeczng uwage i zaintere-
sowanie skierowywata wytacznie na niego, byto na swdj sposdb bardzo ujmujace. Poczut, jak
rozlewa si¢ w nim mite ciepto; spedzat teraz czas bardziej niz przyjemnie.

Tymczasem Ewa bawita si¢ znacznie gorzej; dobrze chociaz, iz okazato si¢, ze 6w mto-
dzieniec z ptaskim nosem, ktérego nazwisko brzmiato Butterworth, znat tych samych ludzi,
co ona, dzigki czemu sytuacja wydawata si¢ mniej nieostrozna i1 przypadkowa. Ewa nie lubita
zawiera¢ nowych znajomosci, o ile ,,czego$ nie wnosily” 1 nierzadko bywata znudzona thuma-
mi ludzi wszelkich typow, statusow i klas, ktorzy przewijali si¢ przez zycie Adriana. Sama
posiadata ,,wszystko” — co miato oznaczaé, iz obdarzona byta licznymi talentami i urokiem
— 1 zwykta nowo$¢ ludzi nie wydawala jej si¢ wystarczajacym powodem, by wiecznie im
wszystko z siebie dawac.

Pot godziny pozniej, kiedy wstata, by pdjs¢ do dzieci, byla zadowolona, Ze ten epizod
juz si¢ skonczyt. Na poktadzie zrobito si¢ chtodniej, narastajagca wilgo¢ przechodzita niemal
w deszcz, i dawato si¢ wyczu¢ wzmozony ruch. Otwierajac drzwi do swojej kabiny, Ewa zdu-
miata si¢ na widok stewarda, ktory siedziat rozwalony na jej 16zku, podczas gdy jego glowa
zsuwala si¢ z opartej pionowo poduszki.

Kiedy weszta do srodka, steward spojrzat na nig apatycznie 1 nie uczynit najmniejszego
ruchu, by si¢ podnies¢.

— Jak juz skonczy pan swoja drzemke, moze mi pan przynies¢ nowa poszewke na
poduszke — powiedziata wzburzona.

Mezczyzna jednak nie zareagowal. Wowczas spostrzegla, ze jego twarz miata wyraznie
zielonkawy odcien.

— Prosze pana, moze jednak z ta swoja chorobg morskg poszedtby si¢ pan potozy¢ do
wlasnej kabiny — dodata stanowczo.

— Mo¢j bok — steward wymamrotat wreszcie stabym glosem.

Probowat si¢ podniesé, jeknat cicho z bolu 1 opadt z powrotem na t6zko. Ewa zadzwoni-



ta po stewardese.

Jednostajne falowanie, kotysanie, hustanie rozpoczeto si¢ juz na dobre. Ewa ani troche
nie wspotczuta stewardowi; pragneta jedynie pozby¢ sie go jak najpredzej. To oburzajace,
zeby czlonek zalogi cierpiat na chorobe morska.

Kiedy przyszta stewardesa, Ewa probowata to wszystko wyjasni¢, ale teraz jej z kolei
zaczelo wirowac w glowie; rzucita si¢ na t6zko zakrywajac oczy rekami.

— To jego wina — steknela, gdy mezczyzne wyprowadzono juz z pomieszczenia. —
Czutam si¢ wspaniale i to od patrzenia na niego zrobito mi si¢ niedobrze, Zeby tak umart.

Po kilku minutach przyszedt Adrian.

— Och, jak okropnie si¢ czuj¢! — wykrzykneta.

— Dlaczego, moje ty biedactwo? — Pochylit si¢ i wziat ja w ramiona. — Dlaczego mi
nie powiedziatas?

— Na gorze czutam si¢ wspaniale, ale byt tu steward... Och, jestem zbyt chora, zeby
mowic...

— To moze lepiej zjadtaby$ obiad w 16zku?

— Obiad?! Och moj Boze...

Adrian usiadt zatroskany, ale ona chciala stysze¢ jego glos, chciata, zeby zaghuszyt
lament jeczacych belek.

— Gdzie byles?

— Pomagatem przy zapisywaniu ludzi do turnieju.

— A oni to zorganizujg w takich warunkach? Bo przeciez ja si¢ nie nadaje do gry i
tylko bedziesz tracit przeze mnie punkty.

Adrian nie odpowiedziat; otwierajac oczy dostrzegta jego zasgpiong mine.

— Nie przypuszczatem, ze bedziesz chciala gra¢ ze mng w mikscie.

— Dlaczego, przeciez to jest wtasnie najfajniejsze.

— Tylko Ze ja juz obiecalem tej pannie D'Amido, Ze z nig zagram.

— Ach tak...

— Jako$ nie pomyslatem o tym. Ale przeciez wiesz, ze wolatbym zagra¢ z toba.

— No to dlaczego o tym nie pomyslates? — zapytata chtodno.

— Jakos$ nie przyszlo mi do glowy...

Ewa doskonale pamigtata, jak podczas podrézy poslubnej grali razem i nawet dostali si¢
do finatow zdobywajac nagrod¢. C6z, minely lata. A poza tym Adrian nigdy nie miat tak
zalo$nie pos¢pnej miny, jesli nie czut si¢ chociaz trochg winny.

Teraz zabrat si¢ do wyciagania z walizki smokingu, krecit si¢ po kabinie 1 potykat, a
ona znowu zamknela oczy.

Kiedy szczegolnie gwattowny przechyl wyrwat ja z lekkiej drzemki, Adrian byt juz
przebrany do obiadu 1 wiasnie zawigzywatl krawat. Z blaskiem w oczach wygladat zdrowo 1
rzesko.

— No to jak? — zapytal. — Dasz radg¢ pdjs¢, czy nie?

— Nie.

— A moze mégtbym cos$ dla ciebie zrobi¢ przed wyjsciem?

— Dokad idziesz?

— Spotka¢ si¢ z tymi dzieciakami w barze. To co, mogg co$ dla ciebie zrobi¢?

— Nie.

— Kochana, wiesz chyba, ze nie chciatbym ci¢ tu zostawia¢ w takim stanie.

— Nie wyghupiaj si¢. Po prostu chce spac.

Ta jego posepna mina — a przeciez zdawata sobie sprawe, ze on az rwie si¢, by wyjs¢,
by uciec jak najdalej od zamknigtej kabiny. Byla zadowolona, gdy wreszcie drzwi si¢ za nim
zatrzasnely. W tym momencie pozostato jej juz tylko spac, spac...

W goére — w dot -— w bok. Ejze, nie tak daleko! Dawaj jg tutaj, przez ten zakret. Teraz



zwrot — w prawo — w lewo — Skrz... rzyp! Prask! Lup! Trzeszczy 10dz.

Kilka godzin p6zniej Ewa spostrzeglta na wpot swiadomie, ze Adrian si¢ nad nig pochy-
la. Chciata, zeby wziat ja w ramiona i wyrwal z tego wirujacego letargu, zanim jednak catko-
wicie si¢ rozbudzita, w kabinie bylo pusto. Adrian zajrzat tylko i zaraz znowu wyszedt. Kiedy
obudzita si¢ ponownie, w kabinie bylo ciemno, a on lezat w t6zku.

Poranek okazat si¢ $wiezy i chlodny, zas§ morze na tyle spokojne, iz Ewa poczula si¢ na
sitach, by wstaé. Sniadanie zjedli w kabinie; przy pomocy Adriana dokonata czego$ w rodzaju
skromnej toalety, po czym wyszli na poktad spacerowy. Turniej tenisa juz si¢ rozpoczat,
dostarczajac atrakcji dla tuzina amatorskich kamer filmowych, cho¢ wigkszo$¢ pasazeréw
reprezentowana byta jedynie przez pozbawione zycia ttumoki, spoczywajace na lezakach w
towarzystwie tac z nietknigtym jedzeniem.

Adrian i panna D'Amido rozegrali swoj pierwszy mecz. Ona byta zreczna i petna wdzig-
ku: razaco dobra. Spod jej kremowej skéry promieniowalo jeszcze wigcej ciepta, niz poprze-
dniego dnia. Przechadzajacy si¢ po poktadzie pierwszy oficer zatrzymat si¢, by zamieni¢ z nig
kilka stow; pot tuzina mezczyzn, ktérych trzy dni temu zapewne jeszcze nie znala, mowito do
niej po imieniu. Byla niewatpliwie pierwsza dama na statku, osrodkiem zainteresowania
wszystkich pasazerow.

Tymczasem Ewa juz po chwili zdecydowata, iz woli przyglada¢ si¢ siedzacym na
masztach radiowych mewom i powolnemu opadaniu sklepionego wysoko nieba. Wigkszos¢
pasazerow wygladata idiotycznie z tymi swoimi kamerami filmowymi, po ktoére najpierw
wszyscy si¢ rzucili, a teraz nie bardzo wiedzieli, co z nimi pocza¢, natomiast marynarze malu-
jacy podpory szalup byli cisi i zmgczeni, i wyrozumiali, 1 prawdopodobnie tak jak ona pra-
gneli, zeby ta podrdz czym predzej juz si¢ skonczyta.

Butterworth usiadt na poktadzie obok jej lezaka.

— W tej chwili operuja jednego ze stewardéw. To chyba musi by¢ okropne przy takim
stanie morza.

— Operuja? Dlaczego? — zapytata bez wigkszego zainteresowania.

— Wyrostek robaczkowy. Musieli operowaé dzi$ rano, poniewaz wptywamy w jeszcze
gorsza pogode. Z tego tez powodu przesungli termin balu na dzisiejszy wieczor.

— Och! Biedny cztowiek! — wykrzykneta nagle zdajac sobie sprawg, ze to z pewno-
$cig musial by¢ jej steward.

Tymczasem Adrian popisywal si¢ swoja wielkg kurtuazja i rozwaga podczas gry.

— Przepraszam. Nie zranila si¢ pani przypadkiem?... Alez skad, to moja wina... Niech
pani zaraz wlozy ptaszcz, partnerko, bo jeszcze si¢ pani przezigbi.

Mecz zakonczyt si¢ ich zwycigstwem. Adrian zarumieniony i rzeski podszedt do lezaka
Ewy.

— Jak si¢ czujesz?

— Okropnie.

— Musze¢ p6j$¢ do baru. Zwyciezcy stawiajg drinka — powiedzial usprawiedliwiajgc
sig.

— Ja tez p6jde. — Ewa probowata wstaé, ale nagle zakrecito jej si¢ w gtowie 1 opadta z
powrotem na lezak.

— Moze lepiej tu zostan. Zaraz co$ ci kaze przyniesc.

Zauwazyla, iz przy ludziach zrobit si¢ wobec niej jaki$ dziwnie oficjalny.

— Wrdcisz?

— Och, naturalnie. Za moment.

Zostata sama na poktadzie szalupowym, chroniona przez samotnego oficera, ktory, gdy
tylko przechodzit po mostku, wychylat si¢ w jej strong. Kiedy przyniesiono koktajl, zmusita
si¢ do wypicia, 1 poczuta si¢ nieco lepiej. Probujac skierowa¢ mysli na przyjemne sprawy,
wrdcita pamigcig do petnych nadziei rozméw, ktore prowadzili z Adrianem przed wyplynie-



ciem w rejs: Jakas mata willa w Bretanii, dzieci uczace si¢ francuskiego — to bylo wszystko,
0 czym mogta w tej chwili mysle¢ — mata willa w Bretanii, dzieci uczace si¢ francuskiego —
wiec raz po raz powtarzata sobie w mysli te stowa, dopoki nie staty si¢ rownie bezsensowne,
jak biate, szerokie niebo. Przyczyna, dla ktorej sie tutaj znalezli, gdzies jej nagle umkneta; po-
czula si¢ pozbawiona wszelkiego celu 1 nie na miejscu, i zapragnela, by Adrian czym predzej
wrocit, taki wrazliwy 1 czuty, 1 uspokoil j3. Byla jeszcze nadzieja, ze istnieje jaki$§ sekret go-
dnego zycia, mozliwa jest jakas prawdziwa rekompensata za utracong beztroskg ufnos¢ 1921
roku, ze uda im si¢ spgdzi¢ rok we Francji.

Mijal mroczny dzien. Na poktadzie nikt juz si¢ prawie nie pojawil, a wilgotne niebo
opadato coraz nizej. W pewnej chwili zrobita si¢ juz pigta po potudniu 1 wszyscy z powrotem
znalezli si¢ w barze, za$ pan Butterworth opowiadat jej o swojej przesztosci. Wypita sporo
szampana, lecz mimo to gdzie$ w glebi ciagle czula si¢ niedobrze, jak gdyby choroba morska
byta jej dusza, ktora usituje przebi¢ si¢ przez jaka$ pegczniejaca inkrustacje nienormalnego
zycia.

— Z urody stanowi pani moje wyobrazenie greckiej bogini — mowit Butterworth.

Bylto bardzo mito stanowi¢ z urody wyobrazenie greckiej bogini pana Butterwortha, ale
gdzie si¢ podziat Adrian? Poszli razem z panng D'Amido na przedni poktad pooddycha¢ tro-
che morska bryza. Ewa ustyszata samg siebie, jak obiecuje wyciagnaé swoje farby i namalo-
wac Butterworthowi na koszuli wieze Eiffla na dzisiejszy bal.

Adrian i Betsy D'Amido, przesigknieci bryza, z trudem otworzyli drzwi cofajace si¢ pod
naporem szalejacego wiatru i wyszli na ostoniety i bezpieczny poktad spacerowy, po czym
zatrzymali si¢ 1 zwrocili ku sobie.

— | co teraz? — zapytata.

On jednak milczat; stal tylko opierajac si¢ plecami o reling, patrzyl na nig 1 bat si¢ ode-
zwac. Ona milczata rowniez, poniewaz zalezato jej, zeby to on pierwszy zaczat, tak ze przez
chwile nic si¢ nie dziato. Potem zrobita krok w jego strone, a on wziat ja w ramiona i pocato-
watl w czolo.

— Po prostu jest ci mnie zal, to wszystko — zaczeta troche pochlipywac. — Jeste$ po
prostu uprzejmy.

— Okropnie si¢ z tym wszystkim czuje¢. — Jego glos byt drzacy i peten napigcia.

— No to mnie pocatuj.

Na poktadzie nie bylo nikogo. Szybko si¢ nad nig pochylit.

— Nie tak, pocaluj mnie naprawde.

Nie przypominat sobie, by cokolwiek przedtem wydato mu si¢ tak mtode i $wieze, jak
jej usta. Deszcz ktadt si¢, niczym 1zy przelane z jego powodu, na tagodnie btyszczacych, por-
celanowych policzkach. Wydawala si¢ taka zupelnie niewinna i nieskazitelna, tylko jej oczy
ptonety dziko.

— Kocham ci¢ — szepneta. — I nic nie moge na to poradzi¢. Kiedy zobaczytam ci¢ po
raz pierwszy, ale nie, wcale nie na statku, tylko chyba ponad rok temu... Grace Heally zabrata
mnie kiedy$ na probe i nagle ty wyskoczytes z drugiego rz¢du i zaczate$ thumaczy¢ im, co
majg robi¢. Napisatam wowczas do ciebie list, ale potem go podartam.

— Musimy wracac.

Lkata, kiedy szli po pokladzie. A potem jeszcze raz, w drzwiach swojej kabiny, nie
zachowujac zadnej ostroznosci uniosta ku niemu twarz. Gdy wracat do baru, wzburzona krew
dziko w nim pulsowata.

Na szczescie Ewa zdawata si¢ ledwie go dostrzegaé, a by¢ moze nawet w ogodle nie zau-
wazyta, ze wychodzil. Po chwili wigc postanowit okaza¢ swoje zainteresowanie tym, co ona
robi.

— Co to takiego?

— Ewa maluje mi na koszuli wieze Eiffla na dzisiejszy wieczor — wyjasnit Butter-



worth.

— Gotowe. — Ewa odlozyta pedzel 1 wytarta rece.

— Jak wyglada?

— Chef-d'oeuvre. *

Jej oczy przesungty si¢ po obserwujacej ich grupce osob, po czym jakby przypadkowo
zatrzymaly si¢ dluzej na Adrianie.

— Jestes$ caty przemoczony. 1dz si¢ przebra¢ — powiedziala.

— Chodz ze mna.

— Mam ochotg na jeszcze jeden kieliszek szampana.

— Na razie ci wystarczy. Musimy i§¢ przebra¢ si¢ na bal.

Zamkneta niechg¢tnie pudetko z farbami, po czym ruszyta przodem.

— Stacomb zamowit stolik na dziewie¢ osob — poinformowat jg Adrian, kiedy szli
przez korytarz.

— Mtlode towarzystwo — zauwazylta z przesadng gorycza. — Och, to miode towarzy-
stwo. A ty przezywasz najlepsze chwile swego zycia... z dzieckiem.

Odbyli w kabinie dtuga rozmowe, podczas ktorej ona byta nieprzyjemna, on zas$ wykre-
cal si¢ na wszystkie strony, i ktora zakonczyla si¢ raptownie, gdy statek dat gigantycznego
nura, za§ Ewa, bliska zamroczenia szampanem, znowu poczula si¢ niedobrze. W zwigzku z
tym nie pozostato im nic innego, jak wypi¢ koktajl w kabinie, po czym zdecydowali si¢ pdjsé
na bal — ona mu juz wierzyta, lub tez byto jej wszystko jedno.

Adrian gotow byl pierwszy — na bale kostiumowe zawsze chodzit ubrany normalnie.

— Pojde juz na gore. Przyjdz zaraz.

— A nie moglby$ na mnie troche poczekac¢? Okropnie kotysze.

Usiadt na t6zku z trudem ukrywajac zniecierpliwienie.

— Chyba nie masz nic przeciwko temu, zeby na mnie zaczekaé, co? Nie chciatabym
paradowac tam na gore zupelnie sama.

Uktadata wiasnie falde w orientalnym kostiumie wypozyczonym od fryzjera.

— Uwazam, ze statki doprowadzaja ludzi do szalenstwa — rzekta. — Sa okropne.

— Yhm — wymamrotal, btadzac myslami zupetnie gdzie indzie;j.

— Kiedy jest bardzo Zle, zwykle udaje¢, ze jestem na czubku drzewa, kotyszac si¢ tam i
z powrotem. Ale w koncu zaczynam wszystko udawac, i w rezultacie musze¢ tez udawac, ze
jestem normalna, chociaz wiem, ze tak nie jest.

— Jesli zaczniesz mys$le¢ w ten sposob, to chyba rzeczywiscie 0szalejesz.

— Spdjrz, Adrian. — Podniosta pertowy naszyjnik, ktéry wlasnie zamierzata wlozy¢.
— Czyz nie sg $liczne?

Zniecierpliwionemu Adrianowi wydawato si¢, iz Ewa porusza si¢ po kabinie niczym w
zwolnionym filmie.

— lle ci to jeszcze zajmie? — zapytat po chwili. — Okropnie tu duszno.

— No to idz! — wybuchngta.

— Nie chee...

— 1dZ, proszg! Dzialasz mi na nerwy tym swoim popg¢dzaniem.

Ociagajac sie ostentacyjnie, w koncu jednak wyszedt. Po chwili wahania ruszyt schoda-
mi w dol, na nizszy poktad i zapukat do drzwi.

— Betsy!

— Chwileczkg.

Wyszta na korytarz przebrana w kostium sktadajacy si¢ z czerwonego zakietu w grochy
1 spodni pozyczonych od windziarza.

— Czy windziarze maja pchly? — spytata. — Wlozytam pod sp6d wszystko na $wiecie

* Areydzielo.



jako $rodek zabezpieczajacy.

— Musiatem ci¢ zobaczy¢ — powiedziat szybko.

— Uwazaj — szepneta. — Panna Warden, ktora miata by¢ mojg przyzwoitka, jest tu
naprzeciwko. Cierpi na chorob¢ morska.

— A ja cierpi¢ z twojego powodu.

Pocatowali si¢ nagle, przywierajac blisko do siebie w waskim korytarzu, kotyszac si¢
zgodnie z ruchem statku.

— Nie odchodZz — mrukngta.

— Musze. Ja...

Jej mlodos$¢ zdawata si¢ w niego wplywaé, wynoszac go do stanu subtelnej, romanty-
cznej ekstazy, ktory dominowal nad namigtno$cia. Nie potrafil si¢ tego wyrzec, odkryt bo-
wiem co$, co odeszlo na zawsze razem z jego mtodoscig. Kiedy szedt korytarzem, wiedziat
juz, ze przestal mysle¢, ze nie miat odwagi myslec.

W drzwiach prowadzacych do baru spotkat Ewe.

— Gdzie byles? — spytata z wymuszonym u$miechem.

— Zobaczy¢, co z naszym stolikiem.

Wygladata §licznie; jej chtodna wytwornos$¢ przy¢miewala banalny kostium i sprawita,
1Z znowu patrzyt na nig z aprobatg i duma. Usiedli przy stoliku.

Z godziny na godzing sztorm przybierat na sile i nawet zwykte przejscie korytarzem
stato si¢ niebezpiecznym zadaniem. We wszystkich kabinach walizki przywigzano do umy-
walek, za$ katastrofa ,,Vestrisa” byla szczegdélowo omawiana przez podenerwowane, nie-
szczgsliwe, chore, 1 przewracajace si¢ z boku na bok w swoich t6zkach damy. W palarni pe-
wien gruby jegomos¢ zostal rzucony do tylu i powaznie rozcial sobie gtowe; natomiast teraz
1zejsze krzesta i stoty ztozono w stos 1 przymocowano do $ciany linami.

Thumek, ktory przywdzial balowe kostiumy i wspolnie spozywat kolacje, rozrést sie do
okoto szesnastu osob. Jedyny warunek uczestnictwa w zabawie stanowita umiej¢tnos¢ dotar-
cia do palarni. Siedzieli tam najrozniejsi ludzie, od prawnika z Groton-Harvard poczawszy, a
na niepiSmiennym handlarzu starzyzna, przezywanym Krwawym Kanciarzem konczac, ale
odrebnosci si¢ zatarly; stanowili teraz garstke samurajow wybrang sposrod Kilkuset z racji
zwycigskiego oporu, ktory stawiali sztormowi.

Uroczysta kolacja, odbywajgca si¢ wsrod zawieszonych sardonicznie lampiondéw i ser-
pentyn przerywana byta raz po raz wielkim zbiorowym $lizganiem si¢, gwaltownymi unikami
i rozlewaniem wina, podczas gdy statek ryczat i narzekal, iz mimo patacowego wystroju
pozostawal w koncu tylko statkiem. Po pewnym czasie na géornym poktadzie pojawito si¢ pot
tuzina par, ktore usitowaty tanczy¢, szurajac 1 galopujac w t¢ 1 z powrotem w szalonych pla-
sach, 1 ktore rozrzucone byly dziwacznie dokota przez jakas$ niezalezna od nich wolg. Wzig-
wszy pod uwage potozenie setek pasazerow przezywajacych katorge na dole, mozna powie-
dzie¢, iz zaczynato by¢ w tym co$ nieprzyzwoitego, niczym hulanka w domu zatoby; obecnie
za$, wsrdd stale topniejgcego grona najwytrwalszych, rozpoczat si¢ exodus w kierunku baru.

W miarg, jak uptywal wieczor, w Ewie narastalo wrazenie nierzeczywisto$ci. Adrian
gdzies$ si¢ ulotnit — prawdopodobnie z panng D'Amido — zas$ jej umyst, rozstrojony chorobg
1 szampanem, zaczat 6w fakt wyolbrzymia¢: irytacja stopniowo przechodzita w ciemny, po-
sepny gniew, natomiast smutek w rozpacz. Nigdy przedtem nie starala si¢ wigza¢ Adriana, bo
zreszta nigdy tez nie byto takiej potrzeby — byli powaznymi ludzmi zwigzanymi ze sobg
wszelkiego rodzaju wspdlnymi interesami, no i byli z siebie nawzajem zadowoleni — ale t0?!
To stanowilo pogwalcenie umowy, to byto po prostu okrutne. Jak on w ogoéle mogt przypu-
szczaé, ze ona nie zdawala sobie ze wszystkiego sprawy?

Jakie$ kilka godzin p6zniej Adrian pochylit si¢ w barze nad jej krzestem, podczas gdy
ona akurat z pasja wyktadata pewnej kobiecie swoje poglady na temat dzieci.

— Ewa, moze bySmy juz lepiej poszli spa¢? — zaproponowat.



Pogardliwie wydeta wargi.

— Tak, zebys mogt mnie tam zostawi¢, a potem wroci¢ do tej swojej osiemnastole-
tniej...

— Uspokoj sie!

— Nie pojde spac.

— No to $wietnie. Dobranoc.

Po jakim$ czasie ludzie przy stoliku Ewy zmienili si¢. Stewardzi chcieli juz zamkng¢
sale, podczas gdy ona myslac o Adrianie — swoim Adrianie, ktory teraz szepce gdzie$ czule
stowka jakiej$ mtodej i pigknej dziewczynie — rozptakata sig.

— Ale on przeciez poszedt si¢ potozy¢ — zapewniali jg ostatni uczestnicy zabawy. —
Widzieli$my go, jak szedt do kabiny.

Potrzasneta glowg. Ona wiedziata lepiej. Stracita Adriana. Dtugi, siedmioletni sen zostat
przerwany. Prawdopodobnie spotkata ja kara za co$, co niegdys zrobita — kiedy zdata sobie z
tego sprawe, trzeszczace nad jej gtowa belki zaczelty mamrotac i potakiwac. Wreszcie odga-
dia. Byla to kara za egoizm wobec matki, ktora nie chciata zgodzi¢ si¢ na jej $lub z Adrianem;
byla to kara za wszystkie grzechy i zaniedbania, jakich dopuscita si¢ w caltym swoim zyciu.
Po chwili wstata mowigc, iz musi wyj$¢ na zewnatrz, by zaczerpnac¢ troche powietrza.

Pograzony w mroku poktad przesigknicty byt wichrem i deszczem. Statek ttukt sig
przez fale umykajac przed nacierajacymi z rykiem czarnymi masywami wody. Spogladajac w
ciemno$¢, Ewa uswiadomita sobie, iz jesli nie odprawi teraz pokuty, nie przebtaga sztormu,
wowczas nie bedzie juz dla nich zadnego ratunku. To wlasnie milos¢ Adriana musiata
poswigci¢. Rozmyslajac w ten sposob rozpigta powoli swoj pertowy naszyjnik i uniosta go do
ust — wiedziala, ze wraz z nim odejdzie najczystszy i najpickniejszy okres jej zycia — po
czym cisnela naszyjnik daleko w wichure.

Kiedy Adrian si¢ obudzil, byta juz pora lunchu, ale wiedzial, ze z glgbokiego snu wy-
rwal go jakis$ znacznie silniejszy dzwiek, niz zwykly gwizd okrgtowej syreny. I wowczas zdat
sobie sprawe, ze to walizka urwala si¢ ze sznurow 1 thukla tam i z powrotem miedzy szafa a
t6zkiem Ewy. Zerwat si¢ wystraszony, ale Ewie szcz¢sliwie nic si¢ nie stato — ciagle jeszcze
w balowym kostiumie lezala pograzona w glebokim $nie. Kiedy juz steward pomdglt mu przy-
troczy¢ walizke, Ewa otworzyla jedno oko.

— Jak si¢ czujesz? — zapytatl siadajac na brzegu jej 10zka.

Ewa zamkneta oko, po czym otworzylta je ponownie.

— Znalezli$my si¢ w samym $rodku huraganu — poinformowat j3. — Steward mowi,
ze czegos takiego nie widziat od przeszto dwudziestu lat.

— Moja gtowa — wymamrotata. — Przytrzymaj mi glowg.

— Jak?

— Z przodu. Chyba zaraz wysadzi mi oczy. Mam wrazenie, ze za chwil¢ umrg.

— Bzdury. Chcesz, zebym sprowadzit lekarza?

Lekko sapng¢la, ale jako$ tak dziwnie, Ze si¢ przestraszyl; zadzwonit na stewarda i postat
go po lekarza.

Mtody lekarz byt blady i zmeczony. Jego twarz porastat jednodniowy, szczeciniasty
zarost. Uktonit si¢ sucho w drzwiach, po czym, zwracajac si¢ do Adriana, zapytal bez wig-
kszych wstepow:

— O co chodzi?

— Moja zona nie czuje si¢ zbyt dobrze.



— Czego pan w takim razie sobie zyczy, bromu?

— A moze by pan ja lepiej zbadat i sam zobaczyt, czego jej potrzeba — powiedziat
Adrian nieco poirytowany jego zachowaniem.

— Potrzeba jej bromu — odpart lekarz. — Wydatem polecenie, zeby na tym statku nie
dawano jej juz wiecej zadnego alkoholu.

— Ato dlaczego? — zapytat Adrian zdumiony.

— To pan nie wie, co si¢ tu w nocy dziato?

— Skad niby mam wiedzie¢? Spatem.

— Pani Smith blgkala si¢ przez godzing po calym statku, nie bardzo si¢ chyba orien-
tujac, co robi. Trzeba bylo wysta¢ marynarza, zeby jej pilnowat, a kiedy pielegniarka probo-
wata zaprowadzi¢ ja do 16zka, panska zona obrazita j3.

— O moj Boze! — wykrzykneta Ewa stabym glosem.

— Tymczasem pielegniarka musiata razem ze mng siedzie¢ przez cala noc przy 16zku
stewarda Cartona, ktory zmart dzi§ rano. — Doktor podniost swoja walizeczke. — Przysle
brom dla pani Smith. Do widzenia.

Przez kilka minut w kabinie panowata cisza. Potem Adrian szybkim ruchem przygarnat
Ewe do siebie.

— Nie przejmuj si¢ — powiedziat. — Jakos$ to zalagodzimy.

— Tak, teraz sobie przypominam — jej glos przeszedt w wylgkniony szept. — Moje
perly. Wyrzucitam je za burte.

— Wyrzucitas je za burtg?!

— A potem zacze¢tam ciebie szukac.

— Ale przeciez bylem tutaj, w t6zku.

— Nie wierzytam w to; my$lalam, ze byte$ z tamta dziewczyna.

— Zmogto ja juz w czasie obiadu. Natomiast ja zdrzemnatem si¢ tutaj, na dole.

Adrian z zasg¢piong ming zadzwonit na stewarda, po czym polecil mu przynies$¢ lunch i
butelke piwa.

— Przykro mi, prosz¢ pana, ale niestety nie wolno nam podawa¢ zadnego piwa do
panskiej kabiny.

Kiedy steward wyszedt, Adrian wybuchnat:

— To oburzajace! Po prostu oszalatas od tego sztormu, a to nie jest powdd, zeby nas tu
teraz terroryzowac. P6jd¢ porozmawia¢ z kapitanem.

— Czy to nie okropne? — wymamrotata Ewa. — Ten biedny czlowiek umart.

Odwrocita si¢ 1 zaczgta szlocha¢ w poduszke. Tymczasem rozleglo si¢ pukanie do
drzwi.

— Moge wejsc?

Niespozyty pan Butterworth, zadziwiajaco zdrowy 1 nieskazitelny, wszedt do szalenczo
rozhustanej kabiny.

— I co, jak si¢ miewa mistyczka? — zwrdcit si¢ do Ewy. — Pamigtasz, jak modlitas si¢
do zywiotow wczoraj wieczorem w barze?

— Nie chce niczego pamigta¢ z wczorajszej nocy.

Opowiedzieli mu o pielggniarce, a w miar¢ opowiadania sytuacja roztadowata si¢: $mia-
li si¢ wszyscy razem.

— Zdobede dla was troche piwa, zebyscie mieli do lunchu — powiedziat Butterworth.
— Powinniscie wygramoli¢ si¢ na poktad.

— Nie odchodZz — poprosita Ewa. — Wygladasz tak mito i radosnie.

— Tylko na dziesi¢¢ minut.

Kiedy Butterworth wyszedt, Adrian zadzwonil, by przygotowano dwie kapiele.

— Musimy si¢ teraz pokaza¢! Wlozymy nasze najlepsze ubrania i przejdziemy si¢
dumnie trzy razy po catym poktadzie — powiedziat.



— Tak. — I po chwili dodata w zamysleniu: — Lubig¢ tego mlodego cztowieka. Byt dla
mnie strasznie mity wczoraj wieczorem, kiedy zniknates.

Steward przyszedt z wiadomoscia, ze kapiel jest tego dnia zbyt niebezpieczna. Znajdo-
wali si¢ w samym $rodku najdzikszego od dziesigciu lat huraganu na pétnocnym Atlantyku;
tego ranka odnotowano juz dwa ztamania r¢ki u tych, ktorzy probowali wzig¢ kapiel. Starsza
pani spadta ze schodéw i nie spodziewano sig¢, by przezyta. Co wiecej, w ostatnich godzinach
otrzymali sygnaty SOS z kilku statkow.

— Czy udzielimy im pomocy?

— Sa za nami, prosz¢ pana, tak ze bedziemy musieli pozostawi¢ je ,,Mauretanii”.
Gdyby$my chcieli zawroci¢ przy tym stanie morza, zmiazdzytoby nam iluminatory.

Wobec takiego nagromadzenia nieszczg$¢, ich wlasne problemy zeszty na drugi plan.
Zjedli czegs¢ lunchu, wypili piwo, ktore dostarczyt im Butterworth, po czym ubrali si¢ 1 wyszli
na poktad.

Mimo iz na zewnatrz mozna bylo poruszac¢ si¢ jedynie krok po kroku, przytrzymujac si¢
liny albo relingu, na poktadzie znalazlo si¢ znacznie wigcej osOb, niz wczoraj. Strach wype-
dzil ludzi z kabin, gdzie bagaze obijaly si¢ o siebie, za$ fale thukty w iluminatory 1 w kazdej
chwili moglo pojawi¢ si¢ wezwanie do szalup. | rzeczywiscie, kiedy Adrian i Ewa stali na po-
przecznym poktadzie nad druga klasa, rozlegto si¢ buczenie syreny, po ktorym na dole zebrat
si¢ caly personel statku. Ale statek byt bezpieczny; straci¢ miat jedynie czgs¢ swojego tadu-
nku — steward James Carton miat by¢ pochowany w morzu.

Bylo w tym co$ bardzo smutnego i1 bardzo brytyjskiego zarazem. Rowne rzgdy wypro-
stowanych mezczyzn 1 kobiet staty w siekacym deszczu, podczas gdy obok spoczywato mar-
twe ciato okryte flaga zyjacego z morza imperium. Naczelny przedstawiciel armatora odczy-
tat modlitwe, po czym od$piewano hymn, i ciato zeslizgnelo si¢ w sztorm.

Ow zatosny koniec wywotat u Ewy wybuch dzikiego szlochu, i wowczas jakby pekta w
niej jaka$ ostatnia struna. Bylo jej juz teraz naprawde wszystko jedno. Zgodzita si¢ ochoczo,
gdy Butterworth zaproponowat, ze moglby przynies¢ szampana do ich kabiny. Tymczasem jej
nastrdj zaniepokoit Adriana; nie byta przyzwyczajona do takiej ilosci alkoholu i Adrian nie
bardzo wiedzial, co powinien w tej sytuacji zrobi¢. Na jego propozycje, by zamiast tego
poszli raczej spa¢, odpowiedziata po prostu §miechem, podczas gdy brom przystany przez do-
ktora stal na umywalce nietknigty. Adrian obserwowat ja udajac, iz stucha gledzenia jakichs
kilku panow Stacombow; nieprzyjemnie i zupetnie niespodziewanie uderzyto go, iz Ewa zda-
wala si¢ by¢ w bliskich, a nawet jakby zabarwionych czuto$cig stosunkach z Butterworthem, i
zaczal zastanawiac si¢, czy miata to by¢ z jej strony zemsta za jego zachowanie wobec Betsy
D'Amido.

Kabina byta petna dymu, glosy terkotaty bez ustanku, a ograniczenie swobody i bierne
oczekiwanie konca sztormu dziatalty mu dodatkowo na nerwy. Mimo iz przebywali na morzu
raptem cztery dni, wydawalo si¢, Ze uptynat rok.

Dwoch panow Stacomboéw w koncu wyszto, ale Butterworth pozostat. Ewa nalegata, by
poszedt po nastgpng butelke szampana.

— Moze juz starczy na dzi§ — sprzeciwit si¢ Adrian. — Dobrze by bylo si¢ troche
przespac.

— Nie chcg i8¢ spa¢ — wybuchngta. — Chyba jeste$ jaki§ pomylony! Sam robisz
wszystko, co ci si¢ tylko podoba, a kiedy ja, kiedy ja w koncu znalaztam kogo$, kogo... kogo
lubie, ty zaraz chcialbys$ zapakowaé mnie do t6zka.

— Histeryzujesz.

— Przeciwnie: nigdy nie bytam tak opanowana.

— Mysle, ze byloby lepiej, gdybys juz jednak poszedt, Butterworth — powiedziat
Adrian. — Ewa po prostu nie wie, co mowi.

— On nigdzie nie péjdzie, nie puszcze go. — Scisneta namietnie dton Butterwortha. —



On jest jedyna osoba, ktoéra wykazata wobec mnie troche przyzwoitos$ci.

— Lepiej juz idz, Butterworth — powtoérzyt Adrian.

Mtody czlowiek spojrzal na niego niepewnie.

— Wydaje mi sig, ze jeste$ dla swojej zony niesprawiedliwy — zaryzykowat.

— Moja zona nie jest teraz soba.

— Ale to nie powdd, zeby jg tyranizowac.

Adrian wpadl we wsciektos¢.

— Wynos si¢! — wrzasnat.

Obaj me¢zczyzni przez chwilg patrzyli na siebie w milczeniu. Potem Butterworth odwro-
cit si¢ do Ewy.

— Przyjde pdzniej — powiedzial i wyszedt z kabiny.

— Ewa, musisz wzig¢ si¢ w gar§¢ — odezwat si¢ Adrian, kiedy drzwi si¢ zamknety.

Nie odpowiedziata; patrzyta na niego ponuro spod na wpot przymknigtych powiek.

— Zamo6wig obiad do kabiny dla nas dwojga, a potem sprobujemy si¢ troche zdrze-
mnac.

— Chce i8¢ na gore wyslac telegram.

— Do kogo?

— Do pewnego paryskiego prawnika. Chce rozwodu.

Mimo rozdraznienia Adrian roze$miat sie.

— Przestan si¢ wygtupiac.

— A potem po6jde¢ do dzieci.

— No dobrze, w takim razie idz. A ja w tym czasie zamowig¢ obiad.

Czekat na nig w kabinie dwadzie$cia minut. Wreszcie zniecierpliwiony otworzyt drzwi
po drugiej stronie korytarza; niania powiedziata, ze pani Smith tutaj nie byto.

Raptem tkneto go jakie$ zte przeczucie; szybko wbiegl po schodach na gore, zajrzat do
baru, do salonéw, nawet zapukat do drzwi Butterwortha. Nastepnie obiegt poktady, przedzie-
rajac si¢ przez czarng bryze i deszcz. Jaki§ marynarz zatrzymal go przed rozpigta na linach
siecig.

— Niestety, prosze¢ pana, dostatem polecenie, zeby nikogo nie przepuszczaé. Fala ude-
rzyta w pomieszczenie radiotelegrafisty.

— A nie widziat pan przypadkiem mtodej kobiety?

— Byla tu pewna mtoda dama... — nagle przerwat i rozejrzat si¢. — Halo, prosz¢ pani!
Chyba gdzies juz poszia.

— Musiata wejs¢ po schodach — przestraszyt si¢ Adrian. — Tam, do pomieszczenia
radiotelegrafisty.

Marynarz rzucil si¢ na gore, na poktad szalupowy, potykajac si¢ 1 §lizgajac. Adrian po-
dazyt za nim. Kiedy prébowat odsung¢ wodoszczelne klapy zabezpieczajace zej$cie pod po-
ktad, jakas potworna masa zadata statkowi ogluszajacy cios, i gdy ten przechylit si¢ o czter-
dziesci pie¢ stopni, Adrian zostal odrzucony w do6t zmoczonego poktadu, po ktérym potoczyt
si¢ bezwtadnie, az oszotomiony i poobijany zatrzymat si¢ na podporze szalupy.

— Ewa! — zawotat.

Jego glos utonat bezdzwigcznie w czarnym sztormie. Na tle niktego Swiatta padajacego
z okna pomieszczenia radiotelegrafisty Adrian dostrzegt marynarza ciggle jeszcze przedziera-
jacego sie naprzod.

— Ewal

Podmuch wiatru cisnat nim o szalupe¢ niczym jakim$ Zzaglem. Potem rozlegt si¢ nastep-
ny przerazliwy toskot, i gdzieS wysoko nad swojg glowa, doktadnie nad statkiem, Adrian
ujrzat gigantyczna, lI$nigcobialg fale, 1 w ulamku sekundy, kiedy tam zawista, uprzytomnit so-
bie, iz Ewa stoi obok wentylatora raptem dwadziescia stop dalej. Odpychajac si¢ od podpory
rzucit si¢ w jej stron¢ akurat w momencie, gdy olbrzymia masa wody rozbila si¢ z miazdza-



cym rykiem. Rwacy potok, ktory napierajac z olbrzymig sita w kierunku burty miat przez
chwile pig¢ stop glebokosci, rzucit w jego strong jakas$ ludzka istote, on zas, jak oszalaty kur-
czowo ja pochwycil i wraz z nig zostat z powrotem zmieciony na krawedz poktadu. Poczul, ze
jego ciato uderzyto w reling, ale nadal desperacko trzymat swoje brzemieg; i wowczas, gdy
statek powoli zaczynat si¢ prostowaé, obydwoje, ciagle sczepieni jego dzikim usciskiem, wy-
czerpani, odtoczyli si¢ z powrotem na mokre deski poktadu. Przez chwile nie wiedziat nic
wigcej...

V.

Dwa dni po6zniej, kiedy pociag wiozacy pasazeréw statku podazat spokojnie na potu-
dnie, w kierunku Paryza, Adrian usitowal naméwi¢ dzieci, by patrzyly przez okno i podzi-
wialy krajobraz Normandii.

— Przeciez to pigkne — przekonywat je. — Te wszystkie mate gospodarstwa wyglada-
ja jak zabawki. Dlaczego, na mito$¢ boska, nie chcecie patrzec?

— Bardziej wolatam statek — powiedziata Estelle.

Jej rodzice wymienili dzieciobojcze spojrzenia.

— Ciagle jeszcze si¢ czuj¢, jakbym byla na tym kotyszacym si¢ okrecie — wzdrygneta
si¢ Ewa. — A ty?

— Ja nie. Mnie si¢ to wszystko wydaje jakie$ strasznie odlegle. Nawet pasazerowie
wygladali jako$ obco podczas odprawy celne;j.

— Wigkszo$¢ z nich w ogdle nie wychodzita na poktad przez caty rejs.

Adrian zawahat si¢.

— A tak swoja droga, chciatem ci powiedzie¢, ze jednak wypisatem ten czek dla Butter-
wortha.

— No bo jestes ghupi. Nie zobaczysz juz wigcej tych pieniedzy na oczy.

— Ale musiat ich piekielnie potrzebowac. Inaczej nigdy by si¢ z tym do mnie nie zwrd-
cit.

Blada, wymizerowana dziewczyna przechodzaca wilasnie korytarzem rozpoznata ich i
wsuneta gtowe do przedziatu.

— Jak si¢ czujecie?

— Fatalnie.

— Ja tez — przyznata panna D'Amido. — Chociaz ciagle jeszcze mam nadziejg, ze by¢
moze moj harzeczony mimo wszystko jednak rozpozna mnie na Gare du Nord. A wiecie, ze
podobno az dwie fale zalaty pomieszczenie radiotelegrafisty?

— Tak, styszeliSmy — odpart sucho Adrian.

Petlna wdzieku poszia dalej korytarzem, opuszczajac ich zycie.

— Tak naprawde, to nic z tego si¢ nie wydarzyto — powiedziat Adrian po chwili. — To
byt po prostu zly sen, wyjatkowo okropny sen.

— Gdzie sa w takim razie moje perty?

— Kochanie, w Paryzu znajdziemy tadniejsze perly. A poza tym czuj¢ si¢ winny z po-
wodu tego, co si¢ stalo. No i jestem naprawde¢ przekonany, ze to ty ocalitas statek.

— Adrian, nie zawierajmy juz wigcej nowych znajomosci, trzymajmy si¢ zawsze ra-
zem... juz tylko we dwoje.

Wziat jej reke 1 wsunat pod swoje ramie. Usiedli blisko siebie.

— Jak sadzisz, kim byli ci Smithowie ze statku? — spytal. — Bo z pewnoscia to nie
bytem ja.



— Ja tez nie.
— A wigc musiato to by¢ dwoje zupetnie innych ludzi — zastanawiat si¢ kiwajgc glo-
wa. — Taak, na tym §wiecie jest tylu Smithow.

Przelozyla ANNA BRZEZINSKA



